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ME 1 N°2 Umbrella-Projekt Regioun Mëllerdall – Kultur & Tourismus 

Mini-Projekt – Projektbeschreibung und Konvention /  
Mini-projet – description du projet et convention 

 

 

Projektname / Nom du projet  

 

 

Projektträger / Porteur du projet 

Name des Trägers / nom du porteur :  

 

Adresse, PLZ, Ort / adresse, CP, lieu :  

 

Projektverantwortlicher / responsable du projet :  

 

E-Mail / courriel :  

Bankverbindung / coordonnées bancaires :  

 

Thema des Mini-Projektes / Domain du mini-projet : 

 
 Kultur / Culture 
 
 Tourismus / Tourisme 
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Beschreibung und Inhalt des Mini-Projektes / Description et contenu du mini-projet  

Worum geht es im Projekt? Welche Maßnahmen sind geplant? En quoi consiste le projet ? 
Quelles sont les mesures prévues ? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zeitplan / Calendrier  

Geplanter Beginn / début envisagé :         
        (Monat / Jahr - Mois / Année) 

 

Geplanter Abschluss / fin envisagé :         
        (Monat / Jahr - Mois / Année) 
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Voraussichtliche Projektkosten / Budget prévisionnel 

 Maßnahmen / Mesures Budget ( ) 

1.  

 

 

2.  

 

 

3.  

 

 

4.  

 

 

 TOTAL  

 

 

Mit der Unterzeichnung dieser Vereinbarung erkennt der Projektträger die aktuellen 
Regelungen der LEADER Regioun Mëllerdall für die Mini-Projekte an (Publizätsregeln, 
Nachweise). En signant cet accord, le porteur du projet accepte les réglementations en 
vigueur du LEADER Regioun Mëllerdall pour les mini-projets (Règles de publicité, justificatifs). 

 

 

 

___________________________   

(Ort, Datum / lieu, date)     

 

 

 

________________________________________ 

 (Unterschrift Projektträger/ signature, porteur du projet) 
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Vom LEADER-Büro auszufüllen / Reservé à l’administration LEADER 

Höhe der Förderung / Montant du subside :  

____________________________________________ 

Der Projektträger ruft die Fördermittel ab bis / Le porteur du projet demande le subside 
jusqu’au : 

_________________________________________________________________________ 

 

Der Projektträger legt zum Projektabschluss folgende Nachweise vor / À la fin du projet, 
le porteur de projet présente les justificatifs suivants : 

 Kurzer Abschlussbericht zum Miniprojekt / Bref rapport concernant le mini-projet 
 Nachweise der Durchführung (z.B. Presseartikel, Fotos, Links) / Justificatifs de la mise 

en uvre (p. ex. articles de presse, photos, liens) 
 Kostennachweise: Rechnungen und Zahlungsbelege / Preuves : factures et extraits 
 Sonstiges: zwei Belegexemplare der hergestellten Flyer, Poster, etc. / Autres : deux 

exemplaires des dépliants, affiches, etc. 
 
 

Zeitliche oder inhaltliche Veränderungen bei der Projektrealisierung teilt der Projektträger dem 
LEADER-Büro Mëllerdall frühzeitig mit. Le porteur du projet informe au plus tôt le bureau 
LEADER Mëllerdall des changements dans la réalisation du projet en termes de temps ou de 
contenu. 

 
 
 

___________________________     

(Ort, Datum / lieu, date)  

 

 

_________________________________________ 

(Unterschrift / signature, LEADER Regioun Mëllerdall) 
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Publizitätsreglen / Règles de publicité : 

Der Projektträger verpflichtet sich die Publizitätsregeln für LEADER-Projekte einzuhalten: Alle 
Veröffentlichungen (Broschüren, Faltblätter, Informationsschreiben, Einladungen usw.), 
Poster sowie Informationen, die auf elektronischem Wege (Websites, Datenbanken für 
potenzielle Begünstigte) oder in Form von audiovisuellem Material veröffentlicht werden und 
vom ELER kofinanziert werden, enthalten auf der Titelseite bzw. der Startseite bei Websites 
einen deutlichen Hinweis auf die Beteiligung der EU und des Staates mit den folgenden 
Elementen. 

Toutes les publications (brochures, dépliants, lettres d’information, invitations, etc.), les 
affiches ainsi que les informations publiées par voie électronique (sites web, bases de 
données à l’usage des bénéficiaires potentiels) ou sous forme de matériel audiovisuel, 
cofinancées par le FEADER, contiennent une indication claire, sur la page de titre 
respectivement la page d’accueil pour les sites web, de la participation de l’UE et de l’Etat 
avec les éléments suivants. 
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